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Eye Rescue Serum
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EN Eye Rescue Serum

Visibly re-energise tired-looking eyes
with this lightweight eye serum. Apply
from the outer corner of the eye and
gently roll inwards. Use morning and
evening, and throu?hout the day over
make-up. Shake before use. Attention:
If irritation occurs, stop using the
product. In case of contact with eyes,
rinse thoroughly. For external use only.

DE Aktives Augenserum

Das Serum liefert miiden Augen einen
schnellen Frischekick. Morgens und
abends vom duBeren Augenwinkel
sanft in Richtung inneren Augenwinkel
rollen.  Kann tagsiber Gber dem
Make-up aufgetragen werden. Vor
Gebrauch  schitteln. Achtung: Bei
Auftreten  von  Hautirritationen
Anwendung abbrechen. Bei Kontakt
mit den Augen, griindlich ausspiilen.
Nur zur GuBerlichen Anwendung.

FR Sérum Yeux Concentré

Ce sérum fluide pour les yeux redonne
de I'énergie aux yeux fatigués. Aprés
application, le contour des yeux parait
visiblement plus éclatant et lisse.
Appliquer du coin extérieur de I'ceil en
roulant vers l'intérieur. Utiliser matin et
soir et au cours de la journée
par-dessus le maquillage. Agiter avant
usage. Attention : En cas d'irritation,
arrétez d'vtiliser le produit. En cas de
contact avec les yeux, rincez
immédiatement. Pour un usage externe
uniquement.

IT Siero per il Contorno Occhi

Ridona visibilmente energia agli occhi
stanchi con questo siero occhi?eggero.
Applicare iniziando dall'angolo esterno
degli occhie procedendo verso l'interno
con piccoli  movimenti  circolari.
Utilizzare al mattino e alla sera, o
anche nell‘arco della giornata  sul

makeup.  Agitare prima  dell'uso.
Avvertenza: in caso di irritazione,
interrompere |'vtilizzo del prodotto. In
caso di contatto con gli occhi,
sciacquare accuratamente. Solo per
uso esterno.

NL Boostend Oogserum

Dit  lichtgewicht oogserum  geeft
vermoeid ~ vitziende ogen nieuwe
energie. Aanbrengen ~vanuit de
buitenste ooghoek en zachtjes naar
binnen toe in de huid kloppen. 's
Ochtends en 's avonds gebruiken en
edurende de dag, boven je make-up.
chudden voor gebruik. Opgelet: als er
irritatie optreegt, stop J::n met het
gebruik van het product. Bij contact
met de ogen, grondig spoelen.
Uitsluitend voor vitwendig gebruik.

ES Sérum para Contorno de Ojos
Revitaliza visiblemente los ojos de
aspecto cansado con este suero de ojos
ligero. Aplica desde el dngulo exterior
del ojo con suaves movimientos
circulares hacia dentro. Usalo por la
maiiana, por la noche y durante el dia
sobre el maquillaje. Agitalo antes del
uso. Atencion: si se observan signos de
irritacion, dejar de usar el producto. En
caso de entrar en contacto con los ojos,
aclarar con abundante agua. Solo para
Uso externo.

SV Raddande gonserum

Synlig energi-kick for trétta Ggon med
detta ltta 6gonserum. Applicera frdn
den yttre gonvran och rolla forsiktigt
indt. Anvéind morgon och kviill, ol
hela dagen 6ver make-up. Skakas fore
anvandning. Varning: vid irritation
sluta anvanda produkten. Om det
hamnar i 6gonen, skdlj ordentligt.
Enbart for utvartes unv{:‘nvjning.

DA Rescue-serum til gjnene

Denne lette gjenserum giver treette
gjne et friskere look. Pafer under det
ydre hjerne af gjet og rul forsigtigt ind
mod nzesen. Anvendes morgen og
aften og over makeup i lebet ufgdclgen.
Rystes far brug. Forsigtig: Hvis der
opstdr irritation, skal du ophere med at
bruge produktet. | tilfaelde af kontakt
med gjnene, skylles grundigt. Kun til
udvortes brug.

NO @yeredningsserum

Gi slitne syne ny energi med dette lette
oyeserumet. Pafer fra ytre ayekrok og
rull forsiktig innover. Bruk morgen og
kveld, og hele dagen over make-up.
Rist for bruk. Advarsel: Hvis det
oppstar irritasjon,  slutt @ bruke
produktet. Ved kontakt med eynene,
skyll grundig. Kun for utvortes bruk.

Fl Pelastava silmanymparysseerumi
Tallg kevyelld silmanympdrysseerumilla

annat  ndkyvésti  vutta ener?lua
visyneen ndkdisille silmille.  Aloita
silman  ulkonurkasta  ja  pyGrittele

hellgvaraisesti ~ sisddnpdin.  Kaytd
aamulla ja illalla sekd pitkin pdivid
meikin padlld. Ravista ennen kayttdd.
Varoitukset: jos drsytystd ilmenee,
lopeta tuotteen kdyttd. Jos tuotetta

Eﬁﬁsee silmiin,  huuhdo  silmid
volellisesti. Tarkoitettu vain ulkoiseen
KayttGn.

SL Resilni serum za nego koze okoli ot
Vidno povrnite energijo utrujenim ocem
s tem lahkim serumom za nego koze
okoli oci. Nanesite od zunanjega
koticka oCesa in nezno povaﬂjujte
navznoter. Uporabite zjutraj in zvecer
ter ves dan preko licil. Pred uporabo
pretresite. Opozorilo: ¢e se pojavi
drazenje, izdelek prenehujte
uporabljati. V' primeru stika z otmi
temeljito sperite. Samo za zunanjo
uporabo.

PT Sérum SOS ocular

Revitalize visivelmente os olhos com
aparéncia cansada com este sérum de
olhos ligeiro. Aplique a partir do canto
externo no olho e deslize suavemente
para o interior. Utilize de manhd e &
noite, e durante o dia sobre a
maquilhagem. Agite antes de usar.
Adverténcias: se ocorrer irritagdo,
interrompa o uso do produto. Em caso
de contacto com os olhos, lave
abundantemente com dgua. Para uso
externo apenas.

PL Serum ratunkowe pod oczy

Dzigki temu lekkiemu serum pod oczy
zmeczone oczy odzyskujq  swojq
energie w widoczny sposéb. Naktadaj
od zewnetrznego kqcika oka i delikatnie
roluj w kierunku do $rodka. Stosuj rano
i wieczorem oraz w ciggu dnia na
makijaz. Wstrzgsnqé przed vzyciem.
SrodLi ostroznosci:  w  przypadku
wystgpienia  podraznienia  nalezy
zaprzesta¢ stosowania produktu. W
przypadku kontaktu z oczami doktadnie
sptukac. Tylko do uzytku zewnetrznego.

HU Azonnali Szemkdrnyékapold Szérum
Energizdlja szemmel ldthatoan a faradt
szemeket ezzel a konnyG szemkérn-
yékapolo ~ szérummal. A kilsé
szemzugtol befelé haladva, gyengéden
gorgetve vigye fel. Haszndlja reggel és
este, valamint napkozben a sminkje
folé. Haszndlat elétt  felrdzando.
Figyelmeztetés: Irritdcio esetén hagyja
abba a termék haszndlatat. Szembe
kerilés esetén alaposan oblitse ki.
Csak kilsé haszndlatra.

SR Serum za oporavak predela oko ociju
Vidno osveZite umorne oi koriste¢i ovaj
lagani serum za predeo oko oiju.
Nanesite od spoljnog kraja oka ka
unutrasnjem, neznim kruznim
pokretima. Koristite ujutru i uvece, i
tokom dana preko $minke. Pre upotrebe
promuckati. Paznja: Ako se javi
iritacija,  prekinite sa  upotrebom
proizvoda. U slu¢aju da dode u kontakt
sa ocima, temeljno isperite. Samo za
spoljasnju upotrebu.

HR Serum za oci

Ovim laganim serumom za oi vidljivo
vracate ~ svjezinu umornim  ocima.
Nanesite od vanjskog kuta oka te njezno
utrljajte prema unutra. Koristite ujutro i
navecer te tijekom dana nanesite na
Sminku. Protresite prije primjene.




Upozorenje:  Ako  se  pojavi
nadrazenost,  prestanite  koristiti
proizvod. U sluéaju dodira s ocima,
temeljito isperite.” Samo za vanjsku
primjenu.

TR Kurtarici Goz Serumu

Bu hafif goz serumu ile yorgun gérinen
gozlere Eelirgin sekilde yeniden enerji
verin.  Uygulamaya, ~ gozin  dis
kdsesinden baslayin ve ‘yavasca ic
kiseye dogru ilerleyin. Sabah, aksam
ve ?Un boyunca’ makyaj izerine
uygulayn. ~ Kullanmadan ~ dnce
calkalayin. Dikkat: Tahris meydana
gelirse, Uriini kullanmayi birakin.Gézle
temasi  halinde bol "su ile iyice
durulayin.  Sadece harici  kullanim
icindir.

SK Regeneracné ocné sérum
S tymto I'ahkym oénym sérom viditelne
ozivite unavené o&i. Naneste od
vonkajsieho  kitika oka a jemne
rozotrite smerom dovnitra. Pouzivajte
rdno a vecer a pocas celého dia na
make-up. Pred pouzitim pretrepte.
Upozornenie: ak dgjde k pocﬁéideniu,
restarite vyrobok pouzivat. V pripade
ontaktu s ocami  dokladne
vypldchnite. Len na vonkajsie pouZitie.

CS 0cni ozivujici sérum

S timto lehkym onim sérem viditelné
ozivite unavené oi. Nandsejte od
vnéjsiho koutku oka a jemné postupujte
smérem k vnitinimu koutku. Pouzivejte
rdno a vecer a béhem dne na make-up.
Pred pouzitim protfepejte.
Upozornéni:  pokud  se  objevi
podrdzdéni,  prestaiite  vyrobek
pouzivat. Pokud dojde ke kontaktu s
otima, dikladné "je = vypldchnéte.
Pouze pro vnéjsi pouziti.

LT Akiy gelbstimasis serumas

Su Sivo lengvos tekstaros akiy serumu
akivaizdziai atgaivinsite pavargusias
akis. Pradékite nuo iSorinio ~akies
kampo ir $velniai tepkite braukdami j
vidy. Naudokite ryte ir vakare bei visq
dieng ant makiazo. Prie$ naudojimq
suplakite. |spéjimai: jei pasireiskia
dirginimas, nustokite naudoti
produktq. Produktui patekus j akis, jas
erai  nuskalaukite  vandeniu. Jfik
isoriniam naudojimui.

RO Ser de salvare pentru conturul ochilor
Un ser cu texturd usoard, special
pentru conturul ochilor, care va reda
vizibil luminozitatea ochilor cu aspect
obosit. Aplicati cu degetele incepand
din colgurexterior al ochiului pana in
dreptul nasului. Aplicati dimineata si
seara, dar si pe Eurcursul zilei, peste
machiaj. Agitati bine flaconul inainte
de utilizare. Atentionari: daca apar
iritatii, intrerupeti utilizarea
produsului. In cazul contactului cu
ochii, clatiti cu atentie. Produsul este
destinat numai pentru vz extern.

BG Bb3cTaHoBsBaLlL, CEpyM 3a 04N

To3n nek cepym 3a 04M BUAUMO
Bb3CTaHOBABA  €HeprusiTa  Ha
yMopeHuTe oun. HaHecete
BHUMATe/HO OT  BBHIIHUS  KbM

BbTpelwHna Brva Ha OKOTO.
N3non3BaiiTe CyTpuH 1 Beyep
npes uenus feH BbPXY rpuMa.
Pasknatete  npegn  ynotpe6a.
BHMMaHMe: aKo e NosiBu fpasHeHe,
cnpete ynotpe6ata Ha npopykTa. B
cnyqaﬁ Ha KOHTaKT C 0u4uTe,
u3nnakHete obunHo. Camo 3a
BbHILHA ynoTpeba.

EL 0pd¢ MaTIwV e Gpeoa amoTehéopata
AvalwoyovAote  dueca  Kal
0PATA TA KOUPACHEVA UATIA, HE
auTéV ToV eAadpl 0pO UATIRV.
Epappdote and TV eEWTePIKA
Ywvia TOU paTIOl ME KUKAIKEG
KIVAOELS TIPOG TNV ECWTEPLKA
ywvia. Xpnotyorotrjote
Tpwi-Ppddu, kaBuwg Kal
OTIOLASHTIOTE WPA NG NUEPAS
TMAvw  and T HOKyldd.
AVaKIVAOTE TIpWV armd ™ xpron.
MpoduAdEeic: edv TtapouolaoTel
epediopdg, Slakdyte Tn Xpron
TOU TIPOIOVTOG. & TEPITTTWON
emadic pe Toug odBaiupolg,
Lemlvete  kahd. Moévo  yia
eEwTepLKN xprion.
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